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Torah — Genesis — Vayishlach

Parasha Summary

Vayishlach or Vayishlah (75z — Hebrew for "and he sent," the first word of the
parashah) is the eighth weekly Torah portion (7295, parashah) in the
annual Jewish cycle of Torah reading. In the parashah, Jacob reconciles
with Esau after wrestling with a "man". The prince Shechem rapes Dinah, whose
brothers sack the city of Shechemin revenge. In the family's subsequent
flight, Rachel gives birth to Benjamin and dies in childbirth.

The parashah constitutes Genesis 32:4-36:43. The parashah has the most verses of any
weekly Torah portion in the Book of Genesis (Parashah Miketz has the most letters,
Parashah Vayeira has the most words, and Parashah Noach has an equal number of
verses as Parashah Vayishlach). It is made up of 7,458 Hebrew letters, 1,976 Hebrew
words, 153 verses, and 237 lines in a Torah Scroll (77717 750, Sefer Torah). Jews read it
the eighth Sabbath after Simchat Torah, in November or December.

=—<==>® Aliya: Kohen-Chessed-Abraham &&= ==

In the first reading (;7°%v, aliyah), Jacob sent a message to Esau in Edom that he had
stayed with Laban until then, had oxen, donkeys, flocks, and servants, and hoped to find
favor in Esau's sight. The messengers returned and greatly frightened Jacob with the
report that Esau was coming to meet him with 400 men. Jacob divided his camp in two,
reasoning that if Esau destroyed one of the two, then the other camp could
escape. Jacob prayed to God, recalling that God had promised to return him whole to
his country, noting his unworthiness for God's transformation of him from a poor man
with just a staff to the leader of two camps, and prayed God to deliver him from Esau,
as God had promised Jacob good and to make his descendants as numerous as the sand
of the sea. The first reading (775, aliyah) ends here

Chapter: 32

iR T TP R e ieb-bx migh monn Shiy b 4

4. (32:5) And he commanded them, saying: 'Thus shall ye say unto my lord
Esau: Thus saith your servant Jacob: I have sojourned with Laban, and
stayed until now.

T (EP-RY P TRy e 2 s i pvans 2 ENG BN ¥ 5
JTY-TY NN
5. (32:6) And I have oxen, and asses and flocks, and men-servants and

maid-servants; and I have sent to tell my lord, that I may find favour in your
sight.’
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S X iR T R AgR T3y N i i - 6

6. (32:7) And the messengers returned to Jacob, saying: 'We came to your
brother Esau, and moreover he cometh to meet thee, and four hundred men
with him.'
AINRD T3 T bh-ox - R D Shir-bx orONbRiT a7
ap PR TiRn-YyIw
7. (32:8) Then Jacob was greatly afraid and was distressed. And he divided

the people that was with him, and the flocks, and the herds, and the camels,
into two camps.

TPIT-TINY RTINS ST i B ) e SRt N 8
mvistya " oo
8. (32:9) And he said: 'If Esau come to the one camp, and smite it, then the
camp which is left shall escape

9. (32. 10) And Jacob sa1d. O God of my father Abraham, and God of my
father Isaac, O LORD, who saidst unto me: Return unto your country, and to
your kindred, and I will do thee good,;

Syt Fon NG FiE HiE Ex N DI Ex v Shir Sanh |10
R TSN ']n-rbv:bw -]iﬁxb

10. (32:11) I am not worthy of all the mercies, and of all the truth, which
Thou hast shown unto Thy servant; for with my staff I passed over this
Jordan and now [ am become two camps

.miw: ":wb au nnin nﬁ rr-wn-nx

11. (32:12) Deliver me, I pray Thee, from the hand of my brother, from the
hand of Esau; for I fear him, lest he come and smite me, the mother with the
children

12. (32. 13) And Thou saldst. I will surely do thee good, and make your seed
as the sand of the sea, which cannot be numbered for multitude.'

TQTI-X? TN DI DIND Y- TR Ry DN SR YA ) 13
b=l
13. (32:14) And he lodged there that night; and took of that which he had
with him a present for Esau his brother:

=== Aliya: Levi-Gevurah-Isaac &=

In the second reading (77°5», aliyah), Jacob assembled a present of hundreds of goats,
sheep, camels, cattle, and donkeys to appease Esau, and instructed his servants to
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deliver them to Esau in successive droves with the message that they were a present
from his servant Jacob, who followed behind. As the presents went before him, Jacob
took his wives, handmaids, children, and belongings over the Jabbok River, and then
remained behind that night alone. Jacob wrestled with a "man™ until dawn, and when
the "man" saw that he was not prevailing, he touched the hollow of Jacob's thigh and
strained it. The man asked Jacob to let him go, for the day was breaking, but Jacob
would not let him go without a blessing. The man asked Jacob his name, and when Jacob
replied "Jacob,"” the man told him that his name would no more be Jacob, but Israel,
for he had striven with God and with men and prevailed. Jacob asked the "man" his
name, but the "man™ asked him why, and then blessed him. The second reading
(7%, aliyah) ends here.

P PV SR T3 NE-(R M N FRhE = {14
14. (32:15) two hundred she-goats and twenty he-goats, two hundred ewes
and twenty rams,
TR DN BN BRI R 2 SNe 2 15
15. (32:16) thirty milch camels and their colts, forty kine and ten bulls,
twenty she-asses and ten foals.
Ty i TR B9 DY T Ty S mipe T 16
R T
16. (32:17) And he delivered them into the hand of his servants, every drove
by itself; and said unto his servants: 'Pass over before me, and put a space
betwixt drove and drove.'
PR M I 585 1y PIsE- MaNn 155 T Yy MRp-TE i 17
W P
17. (32:18) And he commanded the foremost, saying: 'When Esau my
brother meeteth thee, and asketh thee, saying: Whose art thou? and whither
goest thou? and whose are these before thee?
s N FAND TaN T ey g R VAN HENAn-mN w18
wPag> Tox M o
18. (32:19) then thou shalt say: They are your servant Jacob's; it is a
present sent unto my lord, even unto Esau; and, behold, he also is behind
us.'

PITTIR NIT-ES T 1P NG TR N s Spph 9msyn e 19
19. (32:20) And he commanded also the second, and the third, and all that
followed the droves, saying: 'In this manner shall ye speak unto Esau, when
ye find him;

X DY R DSPTT-D0-m T M-y T ReT-ms o 1 20

HEN SRNYRS WP-BX 397 i 052
20. (32:21) and ye shall say: Moreover, behold, your servant Jacob is behind
us.' For he said: 'l will appease him with the present that goeth before me,

and afterward I will see his face; peradventure he will accept me.'
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FI2%0 pHes Tig TO9RN YEN-R WNN SRl )TSY i =5 BN 21
239 XY TN PI N TR g
21. (32:22) So the present passed over before him; and he himself lodged
that night in the camp.
IS XT-TPD3 {2 N M-y AR Sopm 22
22. (32:23) And he rose up that night, and took his two wives, and his two
handmaids, and his eleven children, and passed over the ford of the Jabbok.
Y TN-TN PN o v - i N s 1 =pn 23
1331 IERR T NS PR
23. (32:24) And he took them, and sent them over the stream, and sent over
that which he had.
Fo-iN-mx "RYm BUT-my Ty 2Nph 24
24. (32:25) And Jacob was left alone; and there wrestled a man with him
until the breaking of the day.
s iy T v N PR 7S5 SR 25
25. (32:26) And when he saw that he prevailed not against him, he touched

the hollow of his thigh; and the hollow of Jacob's thigh was strained, as he
wrestled with him.

Ay PIRTT TP AT-AR YR ipv-993 vin 15521 X5 2 xh 26
26. (32:27) And he said: 'Let me go, for the day breaketh.' And he said: 'T will
not let thee go, except thou bless me.'
DIFMA-TX "D AN X5 MaNR T oy 1 P maNn 27
27. (32:28) And he said unto him: 'What is your name?' And be said: 'Jacob.’
TR VANN - VIR VAN 28
28. (32:29) And he said: 'Thy name shall be called no more Jacob, but
Israel; for thou hast striven with God and with men, and hast prevailed.'
—mY) DEPR-TY -2 DRTRI-TN TP A iy e TR X maxh 29
S0 iy
29. (32:30) And Jacob asked him, and said: 'Tell me, I pray thee, your

name.' And he said: 'Wherefore is it that thou dost ask after my name?' And
he blessed him there.

X R D DR 1 IR AN R NS e SHi xn 130
b=}
30. (32:31) And Jacob called the name of the place Peniel: 'for I have seen
God face to face, and my life is preserved.'

=== Aliya: Third-Tiferet-Jacob ®&=<>=

6 https://dailyzohar.com



https://dailyzohar.com/

Torah — Genesis — Vayishlach

In the third reading (;7°%v, aliyah), Jacob named the place Peniel, saying that he had
seen God face to face and lived. And at sunrise, Jacob limped from the injury to his
thigh. Because of this, the Israelites do not eat the sinew of the vein that is the hollow
of the thigh, because the man touched the hollow of Jacob's thigh. When Jacob saw
Esau coming with 400 men, he divided his family, putting the handmaids and their
children foremost, Leah and her children next, and Rachel and Joseph at the
back. Jacob went before them, and bowed to the ground seven times as he approached
his brother. Esau ran to meet him, embraced him, and kissed him, and they wept. Esau
asked who the women and children were. The third reading (7°%v, aliyah) ends here.

g3 byim TN wip iRy TrXN-"P DRvg DiRRT oY SR NIRN 31
31. (32:32) And the sun rose upon him as he passed over Peniel, and he
limped upon his thigh.

HRY-5Y Ya¥ N xig-mx 3y PR P ot 32

32. (32:33) Therefore the children of Israel eat not the sinew of the thigh-
vein which is upon the hollow of the thigh, unto this day; because he
touched the hollow of Jacob's thigh, even in the sinew of the thigh-vein.

RO T PV Ap-bL s T - DR-nis Bo- fo-by 33
T T3 SHY YIRS i e i
33.

Chapter: 33

TEPEI-TIN PI RR iR VI AP RS b 5m N vy Ih K 1
TN Sin Bﬂﬁ—’viﬂ ﬂNB—BiJ

1. And Jacob lifted up his eyes and looked, and, behold, Esau came, and
with him four hundred men. And he divided the children unto Leah, and
unto Rachel, and unto the two handmaids.
DI T TN M- MR (e mingen-ms o) 2
PRI RPN
2. And he put the handmaids and their children foremost, and Leah and her
children after, and Rachel and Joseph hindermost.
I =TT TIRRY DI TR M mivigh N5y X 3
3. And he himself passed over before them, and bowed himself to the
ground seven times, until he came near to his brother

4. And Esau ran to meet h1m, and embraced hlm, and fell on hlS neck, and
kissed him; and they wept.
AN D FPR- WANT TEPT-SINY DT XYY PRY-T RN 5
m7Ep-my TN - =
5. And he lifted up his eyes, and saw the women and the children; and said:

'Who are these with thee?' And he said: 'The children whom God hath
graciously given your servant.'
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=<9 Aliya: Fourth-Netzach-Moses &=

In the fourth reading (;7°%», aliyah), Jacob told Esau that the women and children were
his, and they all came to Esau and bowed down. Esau asked what Jacob meant by all
the livestock, and Jacob told him that he sought Esau's favor. Esau said that he had
enough, but Jacob pressed him to accept his present saying that seeing Esau’s face was
like seeing the face of God, and Esau took the gifts. Esau suggested that Jacob and he
travel together, but Jacob asked that Esau allow Jacob's party to travel more slowly, so
as not to tax the young children and the flocks, until they came to Esau in Seir. Esau
offered to leave some of his men behind with Jacob, but Jacob declined. So Esau left for
Seir, and Jacob left for Sukkot (meaning "booths™), where he built a house and made
booths for his cattle, thus explaining the place’s name. A closed portion
(77200, setumah) ends here. In the continuation of the reading, Jacob came to Shechem,
where he bought a parcel of ground outside the city from the children of Hamor for a
hundred pieces of money. Jacob erected an altar there, and called the place El-elohe-
Israel. The fourth reading (-7°%, aliyah) and a closed portion (72170, setumah) end here
with the end of chapter

SOPITEM TR T SR ofgim 6
6. Then the handmaids came near, they and their children, and they bowed
down.
RN D) A9 58 i My e M- i 7
7. And Leah also and her children came near, and bowed down; and after
came Joseph near and Rachel, and they bowed down.
DI 3 -XEh TN e PN A miven-52 1 v vanh 8
8. And he said: 'What meanest thou by all this camp which [ met?' And he
said: 'To find favour in the sight of my lord.'
tmR= P i =) -y vaNn 9
9. And Esau said: 'l have enough; my brother, let that which thou hast be
thine.' .
12=5p "2 " A AR TRYS T MmN Xi-ON Ni-Dx Ty TN 10
Py DN 759 FiXTD i TR

10. And Jacob said: 'Nay, I pray thee, if now I have found favour in your
sight, then receive my present at my hand; forasmuch as I have seen your

face, as one seeth the face of God, and thou wast pleased with me.

PN

11. Take, I pray thee, my gift that is brought to thee; because God hath dealt
graciously with me, and because I have enough.' And he urged him, and he
took it.

TP PN F19hn Ayes vaxn 12
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12. And he said: 'Let us take our journey, and let us go, and I will go before
thee.'

o DY b Mk NHIMm INEM 5 mTr-p YA X TN aNn .13
N2 R TR
13. And he said unto him: 'My lord knoweth that the children are tender,

and that the flocks and herds giving suck are a care to me; and if they
overdrive them one day, all the flocks will die.

rsgp- Mo Dy N i v 1738 gk i N3y 14
YRR IO NI Ty R Dy
14. Let my lord, I pray thee, pass over before his servant; and I will journey

on gently, according to the pace of the cattle that are before me and
according to the pace of the children, until I come unto my lord unto Seir.'

TN 71 AN e K SRR ey NS vy YaNn 15
DI s
15. And Esau said: 'Let me now leave with thee some of the folk that are

with me.' And he said: 'What needeth it? let me find favour in the sight of my
lord.'

STV DT Y NS BPD S 16
16. So Esau returned that day on his way unto Seir.
=PRI NP -5y 15 Ak Wipen ma T {20 fde vel 2py 7
(O i2e
17. And Jacob journeyed to Succoth, and built him a house, and made
booths for his cattle. Therefore the name of the place is called Succoth.
BT T TN TR NS (3D NG s w2 vy SbY Spi Nan 18
| S
18. And Jacob came in peace to the city of Shechem, which is in the land of
Canaan, when he came from Paddan-aram; and encamped before the city.
TS SR R TiRn-E e TN BY-nol P en npbt-ms iph 19
alely
19. And he bought the parcel of ground, where he had spread his tent, at
the hand of the children of Hamor, Shechem's father, for a hundred pieces of
money.

R 7ox D $-xph e Tw-ayn .20
20. And he erected there an altar, and called it El-elohe-Israel.

=79 Aliya: Fifth-Hod-Aaron O&<>=

In the fifth reading (7°%», aliyah), in chapter 34, when Dinah went out to see the
daughters of the land, the prince of the land, Shechem the son of Hamor the Hivite, saw
her and lay with her by force. Shechem loved Dinah and asked Hamor to arrange that
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he might marry her. Jacob heard that Shechem had defiled Dinah while Jacob's sons
were in the field, and Jacob held his peace until they returned. When Jacob's sons heard,
they came in from the field very angry. Hamor went out to Jacob and told him that
Shechem longed for Dinah, and asked Jacob to give her to him for a wife, and to agree
that their two people might intermarry and live and trade together. And Shechem offered
to give Jacob and his sons whatever they wanted as abride price. Jacob's sons
answered with guile, saying that they could not give their sister to one not circumcised,
and said that they would consent only on the condition that every man of the town
became circumcised, and then the two people might intermarry and live together;
otherwise they would leave. Their words pleased Hamor and Shechem, and Shechem
did so without delay, out of delight with Dinah. Hamor and Shechem spoke to the men
of the city in the city gate, saying that Jacob's family were peaceable, and advocated
letting them dwell in the land, trade, and intermarry. Hamor and Shechem reported that
Jacob's people would only do so on the condition that every man of the town was
circumcised, and they argued that the men do so, for Jacob's animals and wealth would
add to the city's wealth. The men heeded Hamor and Shechem, and every man of the
city underwent circumcision. On the third day, when the men of the city were in pain,
Jacob's sons Simeon and Levi each took his sword, came upon the city with stealth, and
killed all the men, including Hamor and Shechem, and took Dinah out of the
city. Jacob's sons looted the city, taking as booty their animals, their wealth, their wives,
and their children. Jacob told Simeon and Levi that they had made him odious to the
inhabitants of the land, who would gather together against him and destroy their
family. Simeon and Levi asked whether they were to allow someone to treat their sister
as a prostitute. The first open portion (7717, petuchah) ends here with the end of
chapter 34.

As the reading continues in chapter 35, God told Jacob to move to Bethel, and make an
altar there to God, who had appeared to him there when he first fled from Esau. Jacob
told his household to put away their idols, change their garments, and purify themselves
for the trip to Bethel, and they gave Jacob all their idols and earrings and Jacob buried
them under the terebinth by Shechem. A terror of God fell upon the nearby cities so that
the people did not pursue Jacob, and they journeyed to Luz, built an altar, and called
the place El-beth-el. Rebekah's nurse Deborah died, and they buried her below Beth-el
under an oak they called Allon-bacuth. And God appeared to Jacob again and blessed
him, saying to him that his name would not be Jacob anymore, but Israel. God told him
to be fruitful and multiply, for nations and kings would descend from him. The fifth
reading (;7°%, aliyah) ends here.

Chapter: 34

P miRs nixd Spii 1T YU AX-ns TP Nym 1
1. And Dinah the daughter of Leah, whom she had borne unto Jacob, went
out to see the daughters of the land.
TP TIFR SN AEiR NN PR N I Sian-iE pY i X 2
2. And Shechem the son of Hamor the Hivite, the prince of the land, saw
her; and he took her, and lay with her, and humbled her.
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i -5 3T AIn-ms 30 SpY-nE TP T PRI 3
3. And his soul did cleave unto Dinah the daughter of Jacob, and he loved
the damsel, and spoke comfortingly unto the damsel.
v mINET FrTR-m To- T ian vax an-bx T ann 4
4. And Shechem spoke unto his father Hamor, saying: 'Get me this damsel
to wife.'
SRR PN TTYI MA-TN N P21 A3 A0T-m N v DAY SRk 5
=} 3=}
5. Now Jacob heard that he had defiled Dinah his daughter; and his sons
were with his cattle in the field; and Jacob held his peace until they came.
M FTR SpY-oN DRW-TEN AT RYN 6
6. And Hamor the father of Shechem went out unto Jacob to speak with
him.
F1P33-72 T B M DERE 12¥YI BYRYD RRE-pa N3 Sh m 7
ey N5 191 Spp-nz-m Sk Sws mby
7. And the sons of Jacob came in from the field when they heard it; and the
men were grieved, and they were very wroth, because he had wrought a vile

deed in Israel in lying with Jacob's daughter; which thing ought not to be
done.

2 mipix X3 8 2323 gl AR 2 0P KD opx AN AF T 8
TN
8. And Hamor spoke with them, saying 'The soul of my son Shechem
longeth for your daughter. I pray you give her unto him to wife.
'R MR Writs-rx Wo-unm DS Nk w9
9. And make ye marriages with us; give your daughters unto us, and take
our daughters unto you.
15 N TN 1= S5 T PR IS i 10
10. And ye shall dwell with us; and the land shall be before you; dwell and
trade ye therein, and get you possessions therein.'
PN TN TYINT TN SRS (I-NEN N-N raN-DN Do N 11

11. And Shechem said unto her father and unto her brethren: 'Let me find
favour in your eyes, and what ye shall say unto me I will give.

QWA= - TN TYANT YERP TN e e o oy 137 12
ERE
12. Ask me never so much dowry and gift, and I will give according as ye
shall say unto me; but give me the damsel to wife.'
TN N VN MET TRTRT PEN RN mRb-m Spp-ns upn 13
ropit 15
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13. And the sons of Jacob answered Shechem and Hamor his father with
guile, and spoke, because he had deﬁled Dinah their sister,
oy 2ND BRI TR 1T NS iy o Kb mirhy rmNn 14
i3 N0 -7s
14. and said unto them: 'We cannot do this thing, to give our sister to one
that is uncircumcised; for that were a reproach unto us.
1= T SriT WAD v T T SN M- .15
15. Only on this condition will we consent unto you: if ye will be as we are,
that every male of you be circumcised,;

e b ) SO B Wa-1ip) momE-my B85 Wwis-m w16
16. then will we give our daughters unto you, and we will take your
daughters to us, and we will dwell with you, and we will become one people.

PP A WP Siais wh wrwn Kp-ox 17
17. But if ye will not hearken unto us, to be circumcised; then will we take
our daughter, and we will be gone.'
MAN-13 TR RYI WAN YD DT g 18
18. And their words pleased Hamor, and Shechem Hamor's son.
R B2 T35 NI SRYSTRS YR R N3 mivyR i X 19
o
19. And the young man deferred not to do the thing, because he had delight
in Jacob's daughter. And he was honoured above all the house of his father.

VXD DY WIR-DX TSI Y Aw-Dx 2 oo it X3 20
20. And Hamor and Shechem his son came unto the gate of their city, and
spoke with the men of their city, saying:
T PRI SR TN RS 13 uiN o omab R oG 21
'RET? 7 i E-m Drh -1t TS-mN DEgh D T-ns,

21. 'These men are peaceable with us; therefore let them dwell in the land,
and trade therein; for, behold, the land is large enough for them; let us take
their daughters to us for wives, and let us give them our daughters.

oo 5 birmima e YD i N nah DG 8 iR aNiS-nx 22
rovms o Yo 5t
22. Only on this condition will the men consent unto us to dwell with us, to

become one people, if every male among us be circumcised, as they are
circumcised.

i v > v T B 2 wib oAms-5o mhig oiten 23
23. Shall not their cattle and their substance and all their beasts be ours?
only let us consent unto them, and they will dwell with us.'

153 73153 Fin i i w53 B3 S oy v 24
3Y WYY
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24. And unto Hamor and unto Shechem his son hearkened all that went out
of the gate of his city; and every male was circumcised, all that went out of
the gate of his city.

)ﬂébﬂ b‘S_N bﬂBj i‘:”’:w :P‘E;»;b::—bijw W‘Fvbl n»i_x? n’njyn; b@‘,»’bwn nw;; Hchyl .25
5153 %7 MEE -5y g Hn
25. And it came to pass on the third day, when they were in pain, that two

of the sons of Jacob, Simeon and Levi, Dinah's brethren, took each man his
sword, and came upon the city unawares, and slew all the males.

PIREM TR AR TP MRN S0 B 153 2RY-mN ian-mN .26
26. And they slew Hamor and Shechem his son with the edge of the sword,
and took Dinah out of Shechem's house, and went forth.

T WD TP P aten 2Ry e Sy 27
27. The sons of Jacob came upon the slain, and spoiled the city, because
they had defiled their sister.
TTPE PRI TYI-TYR IR TEYAT-TING RORI-TN DINE-NN 28
e
28. They took their flocks and their herds and their asses, and that which
was in the city and that which was in the field;

ITPED YWR-DD TN MIN 13 DEI-rN DRR-50-mx) T N-20-rK) 29
29. and all their wealth, and all their little ones and their wives, took they
captive and spoiled, even all that was in the house.

WIDE PG 303 NS ik 2pa oo five-Dx Shi anh 30
PIPEY B TR S oy N 9T e X e

30. And Jacob said to Simeon and Levi: 'Ye have troubled me, to make me

odious unto the inhabitants of the land, even unto the Canaanites and the

Perizzites; and, I being few in number, they will gather themselves together
against me and smite me; and I shall be destroyed, I and my house.'

(D) SRITIR-TIY FPE FitSR ryaNn 31
31. And they said: 'Should one deal with our sister as with a harlot?'

Chapter: 35

o 3t Diy-rivk S-S - Mol T Shir-ox N N 1
ST PP MR IS N ax
1. And God said unto Jacob: 'Arise, go up to Beth-el, and dwell there; and

make there an altar unto God, who appeared unto thee when thou didst flee
from the face of Esau your brother.'

D373 WX 28T NS MO Y -2 BN E-Dx SRY e 2
rmprionl TN
2. Then Jacob said unto his household, and to all that were with him: 'Put

away the strange gods that are among you, and purify yourselves, and
change your garments;
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Ty I3 e ipn NG ke SY-nbh Sx-ms dhph gl 3

3. and let us arise, and go up to Beth-el; and I will make there an altar unto
God, who answered me in the day of my distress, and was with me in the
way which I went.'
SEPHNS WX TRET-TN B3 K 1287 ioR-52 iy Spp-ox i 4
"ERY-DY Y ToNT AN SHYy Box favn
4. And they gave unto Jacob all the foreign gods which were in their hand,
and the rings which were in their ears; and Jacob hid them under the
terebinth which was by Shechem.
3 TN 197D NP BEPTISIED N DBy Wy A wen 5
=5
5. And they journeyed; and a terror of God was upon the cities that were
round about them, and they did not pursue after the sons of Jacob.

Hy=PN BpT-521 N SN-TTS N 32 NS TN D S NN 6
6. So Jacob came to Luz, which is in the land of Canaan--the same is Beth-
el--he and all the people that were with him.
W22 =R Yo i =% '3 Dx-mma By =ipEb kR nste = i3n 7
NP
7. And he built there an altar, and called the place El-beth-el, because thefe
God was revealed unto him, when he fled from the face of his brother.
1% XIPM (IPXE PN S-S MR YRpm AR MR BT mam 8
(@ M3 {ox
8. And Deborah Rebekah's nurse died, and she was buried below Beth-el
under the oak; and the name of it was called Allon-bacuth.
HEN IIN BN 7ER WED T TRi-Dx wihx X 9
9. And God appeared unto Jacob again, when he came from Paddan-aram,
and blessed him.
L, SXAP-EN B ShL T e Npi-X Sp i SRR - 10
R - RPN TR
10. And God said unto him: 'Thy name is Jacob: your name shall not be

called any more Jacob, but Israel shall be your name'; and He called his
name Israel.

oo A S i DR i S frp v by i w1 S 11
TXY? PHPR
11. And God said unto him: T am God Almighty. Be fruitful and multiply; a

nation and a company of nations shall be of thee, and kings shall come out
of your loins;
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=== Aliya: Sixth-Yessod-Joseph ¥ >=

In the sixth reading (7%, aliyah), God told Jacob that God would give Jacob and his
descendants the land that God gave to Abraham and Isaac. And Jacob set up a pillar of
stone in the place, poured a drink-offering and oil on it, and called the place
Bethel. They left Bethel, and before they had come to Ephrath, Rachel went into a
difficult labor. The midwife told her not to fear not, for this child would also be a son
for her. And just before Rachel died, she named her son Ben-oni, but Jacob called him
Benjamin. They buried Rachel on the road to Ephrath at Bethlehem, and Jacob set up
a pillar on her grave. And Israel journeyed beyond Migdal-eder. While Israel dwelt in
that land, Reuben lay with Jacob's concubine Bilhah, and Israel heard of it. The text
then recounts Jacob's children born to him in Padan-aram. Jacob came to Isaac
at Hebron, Isaac died at the old age of 180, and Esau and Jacob buried him. The second
open portion (7700, petuchah) ends here with the end of chapter 35.

As the reading continues in chapter 36, the text recounts Esau's children. Esau took his
household, animals, and all his possessions that he had gathered in Canaan and went
to a land apart from Jacob, in Edom, for their substance was too great for them to dwell
together. The text then recounts Esau's descendants, among whom were Amalek. The
sixth reading (77°%v, aliyah) and the third open portion (7779, petuchah) end here.
—I IR TPINR QPN AN TP PUKT DENING T YR pIRT-N 12
T
12. and the land which I gave unto Abraham and Isaac, to thee I will give it,
and to your seed after thee will I give the land.'
HIN M- TR DR Yhbn b 13
13. And qu went up from him in the place where He spoke with him.
BN TR 7Y RN 13X MR TN 3TN Sipes 3 S Sin 14
e Ry
14. And Jacob set up a pillar in the place where He spoke with him, a pillar
of stone, and he poured out a drink-offering thereon, and poured oil thereon.
:5;1:—:1": n"ﬁ‘:z_g o IR 3T N DIDIRT Y- ‘:l""'si;)rx"m’n 15
15. And Jacob called the name of the place where God spoke with him,
Beth-el.
WRM B Tom [N XiFh pNT-mE Tiy-rmn 5N mEn wen 16
e
16. And they journeyed from Beth-el; and there was still some way to come
to Ephrath; and Rachel travailed, and she had hard labour.
R 2 MI-Di=R RYR-ox e i N s Arpas i 17
17. And it came to pass, when she was in hard labour, that the mid-wife
said unto her: 'Fear not; for this also is a son for thee.'
a2 TH-xp MEN N1 aY NPT A P gl mXys v 18
18. And it came to pass, as her soul was in departing--for she died--that she
called his name Ben-oni; but his father called him Benjamin.
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TRNR TR NI TTER 0TS N3pm B mam 19
19. And Rachel died, and was buried in the way to Ephrath--the same is
Beth-lehem.
rEPT-TY DIN-TER TEYR NI APMSR-5Y A5ve Ipy Sy 20
20. And Jacob set up a pillar upon her grave; the same is the pillar of
Rachel's grave unto this day.
- mpie Hhm b Bxr yen 21
21. And Israel journeyed, and spread his tent beyond Migdal-eder.
vEX B9 iba ;i S5 {87 79 N s DR fpe i 2
MY DY SRY S M (@) DR pan
22. And it came to pass, while Israel dwelt in that land, that Reuben went

and lay with Bilhah his father's concubine; and Israel heard of it. Now the
sons of Jacob were twelve:

{fiozh R A o i (2 Spp wes T e 23
23. the sons of Leah: Reuben, Jacob's first-born, and Simeon, and Levi, and
Judah, and Issachar, and Zebulun;

R 9t DI iz 24
24. the sons of Rachel: Joseph and Benjamin,;
Homan 17 21 Mg RS e 25
25. and the sons of Bilhah, Rachel's handmaid: Dan and Néphtali;
"IN 792 -T2 YR TPy 3 ToN TR T XD g mant i 26
26. and the sons of Zilpah, Leah's handmaid: Gad and Asher. These are the
sons of Jacob, that were born to him in Paddan-aram.

- 30 NI DEING TR NI IR PUR-by SRl Nan 27
SRR EN
27. And Jacob came unto Isaac his father to Mamre, to Kiriatharba--the
same is Hebron--where Abraham and Isaac sojourned.

T D T M PIY ) 28

28. And the days of Isaac were a hundred and fourscore years.

Q)
29. And Isaac expired, and died, and was gathered unto his people, old and
full of days; and Esau and Jacob his sons buried him.

Chapter: 36

DTN NI Yy miTER e L

1. Now these are the generations of Esau--the same is Edom.

—n3 FRSHaR-me AN HoN-na aAp-m {Yin miton vii-me ek wp 2
N §iy3d-na iy
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2. Esau took his wives of the daughters of Canaan; Adah the daughter of
Elon the Hittite, and Oholibamah the daughter of Anah, the daughter of
Zibeon the Hivite,

SN R =y S
3. and Basemath Ishmael's daughter, sister of Nebaioth.
DRI TR AR f-m S 17 T 4
4. And Adah bore to Esau Eliphaz; and Basemath bore Reuel;
TN Y i3 TN M- Shp-m ) (- T st 5
Hip s o
5. and Oholibamah bore Jeush, and Jalam, and Korah. These are the sons
of Esau, that were born unto him in the land of Canaan.
WTRR=IN 3 iY== PE-mN viz-mw vy Y hpn 6
SRY R PIR-DN AP iR PN 20 I Bip-53 T ifans-5e-mn
PN
6. And Esau took his wives, and his sons, and his daughters, and all the
souls of his house, and his cattle, and all his beasts, and all his possessions,

which he had gathered in the land of Canaan; and went into a land away
from his brother Jacob.

i BN INEH D P T2 NS T nan 57 o mp-p 7
TRETIRA
7. For their substance was too great for them to dwell together; and the land
of their sojournings could not bear them because of their cattle.
oiFR N Y vp O3 Wy o 8
8. And Esau dwelt in the mountain-land of Seir--Esau is Edom.
PP TS I RN Y i e 9
9. And these are the generations of Esau the father of a the Edomites in the
mountain-land of Seir.

PPy TN MavE-fe DR WY mex p-13 197 iwp-is A e 10
10. These are the names of Esau's sons: Eliphaz the son of Adah the wife of
Esau, Reuel the son of Basemath the wife of Esau.

P 2V ig¥ VIR P N 3 i AL
11. And the sons of Eliphaz were Teman, Omar, Zepho, and Gatam, and
Kenaz.
mTE e PR Prnp-mx 1oy Tom wp-iz 1y B nmn i piam 12
aVY YN
12. And Timna was concubine to Eliphaz Esau's son; and she bore to
Eliphaz Amalek. These are the sons of Adah Esau's wife.
PP TR MR 52 v X Ak Ml I s SR 2 T 13
13. And these are the sons of Reuel: Nahath, and Zerah, Shammah, and
Mizzah. These were the sons of Basemath Esau's wife.
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~m Wb o 1y MR fivSE-mia miy-nz MRz 4 v 14
IR-II) TRL - B ()
14. And these were the sons of Oholibamah the daughter of Anah, the

daughter of Zibeon, Esau's wife; and she bore to Esau Jeush, and Jalam,
and Korah.

9% TN VAN TIPN 2 TeN 1Y D3 Tty Mz yy—i3 aix fbx 15
D IR
15. These are the chiefs of the sons of Esau: the sons of Eliphaz the first-

born of Esau: the chief of Teman, the chief of Omar, the chief of Zepho, the
chief of Kenaz,

3 ToN TR PINT 19K aTox Tox Py qivx Tps qipN Trip-aiox 16
)
16. the chief of Korah, the chief of Gatam, the chief of Amalek. These are the
chiefs that came of Eliphaz in the.land of Edom. These are the sons of Adah.
o 7 o s o Ao i o vp-1z o iz Hok 17
NPy mYN MAPE S TR TN pxs Dxiv ax
17. And these are the sons of Reuel Esau's son: the chief of Nahath, the
chief of Zerah, the chief of Shammah, the chief of Mizzah. These are the

chiefs that came of Reuel in the land of Edom. These are the sons of
Basemath Esau's wife.

diox oy iR A TRy Aivx iy ix WY ik mashx 3 k) 18
MY IYR mp-n2 meahaN
18. And these are the sons of Oholibamah Esau's wife: the chief of Jeush,

the chief of Jalam, the chief of Korah. These are the chiefs that came of
Oholibamah the daughter of Anah, Esau's wife.

(0) 2Ty XA DEEIoN TN Tb-"ia fox .19

19. These are the sons of Esau, and these are their chiefs; the same is
Edom.

=<=¢ Aliya: Seventh-Malchut-King David ¢&=%>=

In the seventh reading (7%, aliyah), the text enumerates the descendants of Seir
the Horite. The ~ fourth  open portion (7mno, petuchah)  ends  here.

In the continuation of the reading, the text lists the Kings of Edom. The maftir (7°v52)
reading of Genesis 36:40-43 that concludes the parashah lists the chiefs of Esau. The
seventh reading (7°%v, aliyah), the fifth open portion (775, petuchah), and the
parashah end here with the end of chapter 36.

i Ty Daren fot P v N Yy t 20
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20. These are the sons of Seir the Horite, the inhabitants of the land: Lotan
and Shobal and Zibeon and Anah,

DI YIRS PP 52 I giox o 1 e (i 21
21. and Dishon and Ezer and Dishan. These are the chiefs that came of the
Horites, the children of Seir in the land of Edom.
b fol> minwy D i joto-a vim 22
22. And the children of Lotan were Hori and Hemam; and Lotan's sister was
Timna.
RN 19 DR m (Y B2 p Hew 23
23. And these are the children of Shobal: Alvan and Manahath and Ebal,
Shepho and Onam.
iNPIS 25TRS DT-my NS X T NI T3 PR TivSR-r1 TN 24
N {iYIys DoanE-my
24. And these are the children of Zibeon: Aiah and Anah--this is Anah who

found the hot springs in the wilderness, as he fed the asses of Zibeon his
father.

-3 MR 9 Ti-iE TN 25
25. And these are the children of Anah: Dishon and Oholibamah the
daughter of Anah.
122 1A (9 TRl 11 755 oy 26
26. And these are the children of Dishon: Hemdan and Eshban and Ithran
and Cheran.
PRI 723 NeN-is e 27
27. These are the children of Ezer: Bilhan and Zaavan and Akan.
ML -4 T 28
28. These are the children of Dishan: Uz and Aran.
Y ion (b mion DI ik fol> giox i @t iTox .29
29. These are the chiefs that came of the Horites: the chief of Lotan, the
chief of Shobal, the chief of Zibeon, the chief of Anah,
(@ VY PIRS TEPPRND TN TR TR [ Aiox R DN {2 ik .30

30. the chief of Dishon, the chief of Ezer, the chief of Dishan. These are the
chiefs that came of the Horites, according to their chiefs in the land of Seir.

SR 1S om-pm "igh D D 19 T wdn Mok 31

it

31. And these are the kings that reigned in the land of Edom, before there
reigned any king over the children of Israel.

T TR 59 Miye-is Yo oifE Toen 32
32. And Bela the son of Beor reigned in Edom; and the name of his city was
Dinhabah.
FREn Mi-ia ST AT e Yo s 33
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33. And Bela died, and Jobab the son of Zerah of Bozrah reigned in his
stead.

DYPFE PR QPN PENS TN 339 man 34
34. And Jobab died, and Husham of the land of the Temanites reigned in
his stead.
D1 382 773 PTR-X 12T TI3-{3 T3 vnm omn g man 35
Y Y
35. And Husham died, and Hadad the son of Bedad, who smote Midian in
the field of Moab, reigned in his stead; and the name of his city was Avith.
YRR Hamty i Toen T man 36
36. And Hadad died, and Samlah of Masrekah reigned in his stead.
TS SV ons v T o man 37
37. And Samlah died, and Shaul of Rehoboth by the River reigned in his
stead.

IZ2Y-12 130 DYs AN o Dw man 38

38. And Shaul died, and Baal-hanan the son of Achbor reigned in his stead.
PN 2R 1YY B 7 P TRen NEsy-3 i byE feh 39

251 M M2 TR-nE XS

39. And Baal-hanan the son of Achbor died, and Hadar reigned in his stead;

and the name of the city was Pau; and his wife's name was Mehetabel, the
daughter of Matred, the daughter of Me-zahab.

Aliya: Maftir

FioY TR Yianm qiox oriaws ariepas DEngeb e st M ok ”.40
Ty SN
40. And these are the names of the chiefs that came of Esau, according to

their families, after their places, by their names: the chief of Timna, the chief
of Alvah, the chief of Jetheth;

Hfig ipx TN IR IR AN 41
41. the chief of Oholibamah, the chief of Elah, the chief of Pinon;
g i (R DN R i 42
42. the chief of Kenaz, the chief of Teman, the chief of Mibzar;
N DR PINT DriSnD DR x| oy Dy aivx DxeTin qipx 43
(999) DTN AN Y

43. the chief of Magdiel, the chief of I[ram. These are the chiefs of Edom,
according to their habitations in the land of their possession. This is Esau
the father of the Edomites.

- End of Parasha -
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